Erasmus+ dohoda o poskytnuti finanénej podpory — individudlna mobilita Verzia:2025

KIicova akcia | — sektor odborného vzdeldvania a pripravy

DOHODA MEDZI PRIJIMATELMI A UCASTNIKMI

DOHODA — ERASMUS+ - MOBILITA JEDNOTLIVCOV
Cislo projektu: 2025-1-SK01-KA122-VET-000319331

Sektor: Odborné vzdelavanie a priprava

Typ aktivity: KA122-VET - Krétkodobé projekty mobility uiacich sa a zamestnancov v sektore
odborného vzdeldvania a pripravy
Kratkodoba vzdelavacia mobilita ziakov v OVP

ID Erasmus+ mobility: Neuplatiiuje sa

PREAMBULA

Téito dohoda (d’alej len ,,dohoda®) sa uzatvara medzi tymito stranami:
na jednej strane,

organizaciou (d’alej len ,.organizacia®),

Cely oficidlny nazov vysielajicej organizacie: Stredna priemyselna Skola elektrotechnicka,
Komenského 44, KoSice

Oficidlna pravna forma vysielajiicej organizécie: Rozpoc¢tova organizacia

ICO vysielajticej organizacie: 00161756

Oficidlna adresa vysielajicej organizicie: Komenského 44, 040 01 Kosice

E-mail vysielajicej organizacie: spse@spseke.sk

OID vysielajicej organizicie: E10121980

ktort na ucely podpisu tejto dohody zastupuje Ing. Stefan Kristin, riaditel

a

na strane druhej,

ucastnik

Marcus IGNECZY,

s bydliskom na adrese: I N I I NN BN BN
I D

I
|

Bankovy ucet, na ktory bude poukazana finan¢na podpora:

Drzitel' bankového uctu: Marta Ignéczyova
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Vys§Sie uvedené strany sa dohodli na podpise tejto dohody.
Dohoda pozostava z tychto Casti:
Osobitné podmienky
Priloha: Erasmus+ Dohoda o mobilite '
Ustanovenia v osobitnych podmienkach maju prednost’ pred ustanoveniami Prilohy.

OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1 -PREDMET DOHODY

1.1  Tato dohoda upravuje prava, povinnosti, poZiadavky a podmienky tykajice sa podpory
udelenej na realizaciu mobilitnej aktivity v rdmci programu Erasmus-+.

1.2 Organizacia poskytne ucastnikovi podporu na realizdciu mobilitnej aktivity.

1.3 Ukastnik sahlasi s podporou alebo poskytnutim sluZieb stanovenymi v Clanku 3 a zaviizuje sa
realizovat’ mobilitu v siilade s popisom uvedenym v Prilohe.

1.4 Akékol'vek dodatky k tejto dohode musia byt vyziadané a odsiihlasené oboma stranami
prostrednictvom oficidlneho ozndmenia listom alebo e-mailom. Dodatok nadobuda platnost’
diiom podpisu (alebo potvrdenia) prijimajicou stranou. Dodatok nadobuda G&innost” difiom
nadobudnutia platnosti alebo inym diiom uvedenym v dodatku.

CLANOK 2 -TRVANIE A DATUM ZACIATKU

2.1 Dohoda pokryva obdobie od 21.10.2025 do 5.11.2025. Z dévodu pouzitia vlakovej dopravy
zaciatok cesty je naplanovany 20.10.2025 v neskorych ve¢ernych hodinach, pri¢om cesta bude
pokracovat’ 21.10.2025 s prichodom do miesta ur¢enia v popoludiajsich hodinach. Navrat je
planovany 6.11.2025 v skorych rannych hodinéch.

CLANOK 3 - FINANCNA A INA PODPORA

3.1 Vyska finan¢nej podpory je 2373 EUR na zdklade finanénych pravidiel stanovenych
v Sprievodcovi programom Erasmus+ 2025 a zodpoveda sume:

- Cestovné ndklady 417,00 EUR
- Individualna podpora:
e 127,00 EUR/den (1. — 14. der) 1778,00 EUR
e 88,90 EUR/den (15. — 16. den) 177,80 EUR

3.2 Ukastnikovi je pridelena finanéna podpora z prostriedkov EU Erasmus+ na 16 dni.
3.3 Ucastnik nemdZe podat Ziadost' o prediZenie fyzickej mobility.

3.4 Organizicia poskytne ucastnikovi finanéni podporu formou zabezpeenia nasledovnych
sluzieb:

cestovné, poistenie, ubytovanie, pripadne stravné. Zvysna ¢ast’ finanénej podpory bude

! Nie je povinné podpisovat’ vytladené originaly Prilohy tejto dohody, nakolko narodna legislativa umoZiiuje zmluvnym
stranam akceptovat’ jednoduché alebo kvalifikované elektronické podpisy.
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3.3

ucastnikovi vyplatena na bankovy uéet uvedeny na prvej strane tejto zmluvy. Organizécia je
povinna zarugit', Ze toto priame poskytnutie sluZieb bude spliiat’ nevyhnutné Standardy kvality
a bezpecnosti.

Utastnik mé néarok na refundovanie 100 % oprdvnenych nékladov na podporu inklizie.
Preplatenie nakladov musi byt zaloZzené na podpornych dokumentoch predlozenych
ucastnikom.

CLANOK 4 - NAROK NA FINANCNU PODPORU

4.1

4.2

4.3

Ucastnik méa narok na finanénu podporu podla ¢lanku 3 ak boli skutoéne vykonané aktivity
stanovené v ¢lanku 2.Na zdklade ¢lanku 3 vy$Sie ma tcastnik narok na finan¢nu podporu, ak
skuto¢ne zrealizoval aktivitu po¢as obdobia stanoveného v ¢lanku 2.

Ak je finanéna podpora zaloZena na redlnych nakladoch, tieto musia byt podlozené
podpornymi dokumentmi, ako su faktiry, prijmové doklady atd'.

Finan¢na podpora sa nesmie pouzit' na pokrytie nakladov na aktivity, ktoré uz boli financované
z prostriedkov Eurdpskej unie. Je viak zlucitel'na s akymkol'vek inym zdrojom financovania
vratane platu, ktory by ugastnik mohol dostavat’ za staz alebo pedagogicku ¢innost’, alebo za
akukoI'vek pracu mimo svojich €innosti v ramci mobility, pokial’ vykonava aktivity uvedené v
prilohe 1.

Ucastnik nemdze ziadat' o preplatenie kurzovych strat alebo bankovych nakladov ¢tovanych
bankou Gc¢astnika za prevody z vysielajicej organizacie.

CLANOK 5-PODMIENKY PLATBY

5.1

.2

Do 30 kalendarnych dni od podpisania dohody oboma stranami alebo na zaklade potvrdenia
o prichode a nie neskér ako do zaciatku mobility uvedenom v ¢lanku 2.1 bude castnikovi
zaslan4 &iastka predfinancovania vo vyske 100% zo sumy stanovenej v Clanku 3. V pripade,
Ze ucastnik neposkytne podporné dokumenty nac¢as podl'a rozvrhu vysielajlcej organizacie,
moze byt neskorsia platba predfinancovania vynimo¢ne pisomne akceptovana, ak je to
oprdavnene zdévodnené.

Podanie spravy ucastnika prostrednictvom online nastroja EU Survey sa povaZuje za Ziadost
Ucastnika o vyplatenie doplatku. Organizacia méd 45 kalendarnych dni na vyplatenie tohto
doplatku alebo na vyziadanie dlZnej ¢iastky od G¢astnika.

Neuplatiiuje sa.

CLANOK 6 - VRATENIE FINANCNEJ PODPORY UCASTNIKOM

6.1

Ak uéastnik nedodrzi podmienky dohody alebo ukonéi dohodu pred jej skon¢enim z inych
dévodov, ako st uvedené v ¢lanku 13.1, musi vratit’ ¢iastku finanéného prispevku, ktora mu uz
bola vyplatend, pokial sa s vysielajicou organizéciou nedohodol inak. Takato skutoénost’ musi
byt ozndmend néarodnej agentire vysielajicou organiziciou anérodnou agentirou
akceptovana.
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CLANOK 7 - POISTENIE

7.1 Organizacia je povinna overit’ si, ¢i ma ucastnik pred zaciatkom mobility uzavreté adekvitne
poistenie bud’ tak, Ze zabezpeCi poistenie sama, alebo uzavrie zmluvu s prijimajicou
organiziciou o tom, Ze tato zabezpeCi poistenie, alebo poskytne ucastnikovi relevantné
informécie a podporu, aby sa poistil sdm.

7.2 Poistenie musi zahriat’ minimalne zdravotné poistenie, poistenie o zodpovednosti za
sposobent $kodu a potvrdenie o urazovom poisteni. Poskytovatel’ poistenia bude vybrany na
zaklade cenového prieskumu tak, aby boli dodrzané poziadavky na rozsah poistenia uvedené
vysSie.

7.3 Za poistenie je zodpovednd: vysielajica organizacia, ktora zabezpeci ucastnikovi komplexné
cestovné poistenie pre manualnu pracu v zahrani¢i.

CLANOK 8 - ONLINE JAZYKOVA PODPORA (OLS)

Neuplatiiuje sa.

CLANOK 9 - ZAVERECNA SPRAVA UCASTNIKA (EU SURVEY)

9.1 Ukastnik je povinny vyplnit apodat spravu Glastnika  (prostrednictvom
on-line nastroja EU Survey) po mobilite v zahranici, a to najneskér do 30 kalendarnych dni po
prijati vyzvy na jej vyplnenie. Od GCastnika, ktory nevyplni a nepoda spriavu ucastnika, moze
organizacia Ziadat’ ¢iasto¢né alebo uplné vratenie zaslanej finan¢nej podpory.

9.2 Ucastnikovi moze byt zaslany dopliiujiici dotaznik za uéelom uznania vysledkov.
CLANOK 10 - ETIKA A HODNOTY

10.1 Mobilitnd aktivita musi byt vykonana v silade s najprisnej§imi etickymi normami
a prisluSnymi pravnymi predpismi EU, medzinarodnymi a narodnymi zdkonmi.

10.2 Zucastnené strany sa musia zaviazat' a zabezpetit’ dodrziavanie zakladnych hodnét EU (ako je
reSpektovanie 'udskej dostojnosti, slobody, demokracie, rovnosti, pravneho §tatu a I'udskych
prav vratane prav mensin).

10.3 Pokial' Géastnik porusi akékol'vek povinnosti vyplyvajice ztohto Clanku, moze dojst
k zniZeniu finan¢nej podpory alebo nemusi byt’ vyplatena.

CLANOK 11 - OCHRANA UDAJOV

I1.1 Za spracivanie vSetkych osobnych udajov v zmysle dohody zodpoveda prevadzkovatel
uvedeny vo vyhldseni o ochrane osobnych udajov, a to v stlade s uplatnitenymi pravnymi
predpismi o ochrane tdajov, najmi s nariadenim 2018/1725% a so sivisiacimi vniitrotatnymi
aktmi o ochrane udajov, a na ucely stanovené vo vyhlaseni o ochrane osobnych udajov
dostupnom na adrese

https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/privacy-statement

2 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktobra 2018 o ochrane fyzickych oséb pri
spractivani osobnych tdajov institiciami, organmi, radmi a agentirami Unie a o vol'nom pohybe takychto tdajov,
ktorym sa zruduje nariadenie (ES) & 45/2001 a rozhodnutie & 1247/2002/ES.
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Takéto idaje mdZe narodna agentira a Europska komisia spracovavat’ vylucne v suvislosti
s realiziciou dohody s vysielajicou organiziciou a naslednymi aktivitami bez obmedzenia
moznosti odovzdat’ tieto udaje organom zodpovednym za inSpekciu aaudit v silade
s legislativou EU (Dvor auditorov alebo Eurdpsky trad pre boj proti podvodom (OLAF)).

Ucastnik mdZe na zaklade pisomnej Ziadosti ziskat' pristup k svojim osobnym tdajom a opravit’
informéciu, ktord je neuplna alebo nespravna. Svoje Ziadosti aotdzky k spracovavaniu
osobnych udajov musi zaslat’ vysielajlcej organizacii a/alebo prislusnej narodnej agenture.
Svoje namietky voci spracovavaniu osobnych udajov moze zaslat’ Eur6pskemu dozornému
radnikovi pre ochranu tdajov v Bruseli, pokial’ ide o vyuZivanie udajov Eur6pskou komisiou.

CLANOK 12 -POZASTAVENIE PLNENIA DOHODY

12.1

12.2

12.3

12.4
12.5
12.6

Na ziadost’ uéastnika alebo organizacie sa mdZe plnenie dohody pozastavit, ak vynimo¢né
okolnosti — najmi vys§ia moc (pozri ¢lanok 17) — brania jej plneniu alebo ho neprimerane
stazuji. Pozastavenie nadobudne U¢innost’ v defi dohodnuty zmluvnymi stranami. Dohodu je
mozné opétovne obnovit’.

Ktorakol'vek strana mdZe - kedykol'vek - pozastavit' platnost’ dohody, ak sa druha strana
dopustila, resp. existuje podozrenie, Ze sa dopustila:

a) zavaznych chyb, nezrovnalosti ¢i podvodu alebo

b) vazneho porusenia povinnosti vyplyvajicich ztejto dohody alebo pocas postupu
udelovania [vritane nespravneho vykondvania akcie, predloZenia nepravdivych
informécii, neposkytnutia poZadovanych informacii, porusenia etickych pravidiel
(v relevantnych pripadoch) atd’.];

Ked' okolnosti umoziiuji obnovenie plnenia dohody, zmluvné strany sa musia okamzite
dohodniit’ na datume obnovenia jej plnenia (jeden den po datume skoncenia pozastavenia).
Pozastavenie sa zrusi s Ginnostou od datumu skoncenia pozastavenia.

Podas pozastavenia sa u¢astnikovi neposkytne Ziadna finanénéa podpora.
Ugastnik si nemoZe narokovat’ nahradu $kody z dévodu pozastavenia zo strany organizacie.

Pozastavenie nema vplyv na pravo organizécie ukonéit' finanénti podporu (pozri ¢lanok 14).

CLANOK 13- UKONCENIE DOHODY

13.1

13.2

13.3

Dohodu modze vypovedat' ktorakol'vek zo zmluvnych stran, ak nastanu okolnosti, pre ktoré je
plnenie dohody neuskutoénitel'né, nemozné alebo nadmerne naro¢né.

V pripade takéhoto ukonéenia dohody bude mat’ Gcastnik narok na vyplatenie financnej
podpory najmenej vo vyske, ktora zodpoveda skutoénému trvaniu mobility. Utastnik bude
musiet’ vietky zostavajuce finan¢né prostriedky vratit’.

V pripade zavazného poruSenia povinnosti alebo ak sa ktorakolvek zo stran dopustila
nezrovnalosti, podvodu, korupcie alebo je zapojend do zloCineckej organizécie, prania
$pinavych pefazi, trestnych &inov suvisiacich s terorizmom (vratane financovania terorizmu),
detskej prace alebo obchodovania s 'ud'mi, méZe druhé strana dohodu ukon€it' forméalnym
oznamenim.
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13.4 Organizacia si vyhradzuje pravo podat’ navrh na zacatie sidneho konania, ak v lehote
oznamenej ucastnikovi doporucenym listom dobrovolne neddjde k vydaniu akejkol'vek
pozadovanej nahrady.

13.5 Ukon¢enie nadobudne d¢innost’ diom uvedenym v oznameni - ako ,,datum ukoncéenia™.

13.6 Ugastnik si neméze narokovat néhradu $kody z ddvodu ukon&enia zo strany organizécie.
CLANOK 14 - KONTROLY A AUDITY

14.1 Strany dohody sa zavdzuju poskytnat’ detailné informacie vyziadané Eurdpskou komisiou,
narodnou agentiirou a inymi nimi poverenymi organmi za uc¢elom kontroly, ¢i trvanie mobility
a ustanovenia dohody su alebo boli nalezite implementované.

14.2 Akékol'vek zistenia tykajice sa dohody méze viest’ k opatreniam stanovenym v ¢lanku 6 alebo
k d’alsim pravnym krokom v zmysle platného vnuatrostatneho prava.

CLANOK 15 - SKODY

15.1 Kazda strana tejto dohody zbavuje ind stranu dohody akejkol'vek pravnej zodpovednosti za
Skody, ktoré utrpi jej organizacia alebo zamestnanci pocas plnenia tejto dohody, pokial tieto
§kody neboli spdsobené z nedbalosti alebo z (imyselného zavinenia inej strany dohody alebo
jej zamestnancami.

15.2 Naérodné agentdra a Eurépska komisia alebo ich zamestnanci nenest v ramci tejto dohody za
ziadnych okolnosti alebo z akychkol'vek dovodov zodpovednost za 3kodu spdsobenu
realizdciou mobility. Nasledne sa narodna agentura alebo Europska komisia nebudu zaoberat’
ziadnou poziadavkou o nahradu alebo preplatenie $kod.

CLANOK 16 - VYSSIA MOC

16.1 Zmluvna strana, ktorej vyS§ia moc zabranila v plneni povinnosti vyplyvajtcich z dohody, sa
nemoze povazovat za stranu, ktora ich porusuje.

16.2 ,Vyssia moc™ je akakol'vek situacia alebo udalost’
- ktora bréani niektorej zo zmluvnych stran plnit’ si povinnosti vyplyvajlce z tejto dohody,

- ktori nebolo moZné predvidat, je mimoriadnou situdciou a situdciou mimo dosahu
zmluvnych stran,

- ktord nebola spdsobena chybou ani nedbanlivostou zich strany (alebo zo strany inych
zucastnenych subjektov zapojenych do akcie) a

- ktorej sa nedalo zabranit’ napriek vynalozeniu nalezitého usilia.

16.3 O kazdom pripade predstavujiicom vy$§iu moc musi byt druha zmluvna strana bezodkladne
oficidlne upovedomena amusi byt informovand o charaktere, pravdepodobnom trvani
a predvidatel'nych désledkoch tejto udalosti.

16.4 Zmluvné strany musia okamzite podniknut’ vSetky potrebné kroky na obmedzenie akejkol'vek
Skody spOsobenej vy$Sou mocou a vynalozit' maximalne usilie na to, aby sa ¢o najskor
pokracovalo vo vykonavani akcie.
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CLANOK 17 - JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU

17.1 Dohoda o poskytnuti finanénej podpory sa riadi vnutro§tatnym pravnym poriadkom Slovenske)
republiky.

17.2 O nezhodich medzi organizdciou a tucastnikom, ktoré sa tykaju interpretdcie, pouZitia
a platnosti dohody a ktoré nie je mozné vyriesit' vzijomnou dohodou, rozhoduje prislusny sad
v sulade so zakonom.

CLANOK 18 - NADOBUDNUTIE PLATNOSTI

Této dohoda nadobuda platnost’ dfiom jej podpisu poslednou z oboch stran dohody.

PODPISY

Za Gcastnika Za organizaciu _

IGNECZY Marcus Ing. KRISTIN Stefan/riaditel
podpis - podpis -

Kosice, -g, 10. 0B Kogice, -8 10. 2%

Zakonny zastupca neplnoletého ziaka

Meno a priezvisko, vztiah k G¢astnikovi: ,///[’/(M//(%’c"ﬁgy_
Kosice,



CERTIFICATED
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150 001

Cnirum cdbarning vadelieania pro automatizdcy
wokirotechniiu o ifformadnd lachnolig

@ Stredna priemyselna $kola
elektrotechnickd, Komenského 44, Kosice

Stredna priemyselna sSkola elektrotechnicka, Komenského 44, 04
1 2675 M Elektr ik né fové hal ¢l

0 01 KosSice
¢ avtemy.

Dohoda o poskytnuti financnych prostriedkov
pre predfinancovanie staze

Student (Gcastnik staze) - poskytovatel: §k9la (kontraktor projektu) - prijimatel”
Marcus Ignéczy SPS elektrotechnicka

Komenského 44
040 01 Kosice
ZastUpena: Ing. Stefan Kristin, riaditel

Clanok I. - Predmet dohody

Tato dohodu uzatvara Student - G(castnik stédze (v pripade neplnoletého Gcastnika aj jeho
zakonny zastupca) a Skola (kontraktor projektu) a jej predmetom je poskytnutie financnych
prostriedkov na Ucely predfinancovania projektu ¢. 2025-1-SK01-KA122-VET-000319331
,Healthy Environment in Classrooms and School". Cielmi projektu su:

e prostrednictvom zahrani¢nej staZze v Nemecku zlepsit méakké zrucnosti Ziakov

s ziskat odborné vedomosti, ktoré Ziaci budl nasledne aplikovat pri zhotoveni prototypu
zariadenia pre meranie parametrov pracovného prostredia v triede, coho vysledkom bude
produkt zamerany na Zivotné prostredie a digitalizaciu.

Clanok II. - Prava a povinnosti poskytovatela finanénych prostriedkov

Poskytovatel finanénych prostriedkov zasle na ucet Skoly Ciastku, ktora bude pouzitda na
predfinancovanie staZe. Suma predfinancovania je vo vyske 474,60 €. Tuto Ciastku je ucastnik
stdZe povinny zaslat na ucet kontraktora do 10. oktébra 2025.

Platobné Gdaje poskytovatel’a (iucastnika staze):
|

Drzitel’ uétu: Marta Ignéczyova

l]daje pre platbu prijimatel’ovi:
IBAN: SK24 8180 0000 0070 0033 4061

Nazov banky: Statna pokladnica
Konstantny symbol: 0558

Clanok III. - Prava a povinnosti prijimatel‘a financii
Tato dohoda sa viaze na Zmluvu o poskytnuti finanénej podpory na stdz v odbornom vzdelavani
a priprave v projekte ¢. 2025-1-SK01-KA122-VET-000319331a suma predfinancovania tvori
20% z celkového grantu Ucastnika, ktory je 2373 €.
Prijimatel financii - SPS elektrotechnickd pouzije finanéné prostriedky na Ghradu nakladov
sUvisiacich s projektom ¢&. 2025-1-SK01-KA122-VET-000319331 ,Healthy Environment in
Classrooms and School" na tieto polozky:

Telefon: Fax: e-mail: internet: ICO:
+ 421 5563 323 11 + 421 5563 323 12 spse@spseke.sk www.spseke.sk 00161756

F71/230901
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Caontrum adbarméhe vedeldvania pre automatrdon
e g e R

phkd ot echn by @ Informdréna lechinalihe
@ Stredna priemyselna skola
elektrotechnickd, Komenského 44, Kosice

Stredna priemyselna skola elektrotechnicka, Komenského 44, 040 01 Kosice
: ME i é 3 si hnolégi ¢itatové systémy

150 %001

- Ubytovanie a stravovanie ucastnika v mieste konania staze

- Zabezpecenie dopravy na miesto ubytovania (KosSice - cielova krajina)

- Zabezpecenie lokalneho transportu pre Gcastnika v mieste konania staze
- Uhrada poistenia ucastnika na manualnu pracu v zahranici

Poskytovatel berie na vedomie, Ze prijimatel (Skola) méze pouzit poskytnuté finanéné
prostriedky aj na Uhradu inych nepredvidatelnych vydavkov slvisiacich s realizaciou projektu,
pripadne vy$Sej moci, o om bude poskytovatel informovany.

Clanok IV. - Vratenie finanénych prostriedkov

Prijimatel SPS elektrotechnicka vrati poskytnuté finanéné prostriedky poskytovatelovi financii
najneskor do 15 dni po obdrzani zaverecnej platby z Narodnej agentiry programu Erasmus+
pre vzdelavanie a odbornu pripravu - SAAIC. Za predpokladu, ze zavere¢na sprava bude
schvdlenad Narodnou agentirou, je predpokladany datum vratenia doplatku grantu 31.8.2026,
najneskér do konca septembra 2026. Ucastnici maju zarucené, Ze pri dodrzani vSetkych
podmienok stédZe nebudlu penalizovani. Prostriedky budu ucastnikom staze vratené prevodom
na Cislo Uctu, z ktorého bola prijata platba od uUcastnika. V pripade, Ze ucastnik poZaduje
vrdtenie na iny ucet, zasle pisomnu Ziadost spolu s éislom nového uctu.

Marcus l!néczy Ing. Stefan Kristin, riaditel’ $koly
uéastnik
V Kosiciach, da -8, 10. 2005 V Kosiciach, -8 10. 0B
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